immer lieben

wenn du einen Ort am Meer hast
wo die Wellen branden

oder einen Ort nicht mehr hast
aber ein Gefiihl

wenn du einen Baum umfasst
inmitten eines Waldes

und er dich groR und stark macht
gegen Wind und Sturm

dann gehst du aus der Tdre raus
suchst einen Weg tagein tagaus
und du bleibst deinem Herzen treu
immer lieben, immer lieben

wenn du in die Sterne siehst

bei wolkenlosem Himmel

wie in tausend Augen

die dir leuchten in der Nacht
wenn des Tags die Menschen nun
die Augenlieder schlielRen
schaust du sie mit deinen

offnen Blicken sicher an

(translated literally without preservation of rhyme and measure)

always loving

if you have a place at the see
where the waves surge

or no place anymore but a feeling
if you embrace a tree

in the midst of the woods

and it makes you tall and strong
to face wind and storm

then you step out of the door
search for a way everyday

and you stay true to your heart
always loving, always loving

if you look into the stars
through a cloudless sky
like into a thousand eyes that shine for you by night



if during the day now the people close their eyes
you can face them with open eyes and mind

then you step...

CHORDS

3/4
IAIG/DI/D/(4x)
Rubato D6 Gadd9 D6
D6 Em7 A7

D6 Gadd9 D6
Bm F#m Em7 A7 -time-/D/D/D/D/



